FLUKE.
113

Multimetr elektryczny

Instrukcja obstugi

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenie oznacza niebezpieczne warunki i dziatania, ktore
moga spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.

Uwaga oznacza warunki i dziatania, ktére mogg spowodowac
uszkodzenie miernika lub testowanego urzadzenia.

Aby uniknaé¢ porazenia elektrycznego lub uszkodzenia
ciata, nalezy stosowac sie do nastepujacych
wskazowek:

¢ Uzywac miernika wylacznie zgodnie z zasadami
podanymi w instrukcji, poniewaz w innym przypadku
zabezpieczenia, w ktére wyposazony jest miernik, moga
dziata¢ nieprawidtowo.

e Nie uzywac¢ miernika lub przewodéw pomiarowych,
jezeli wygladaja na uszkodzone lub jezeli miernik nie
dziata prawidtowo.

e Zawsze uzywac odpowiednich koncowek,
odpowiedniego potozenia przetacznika i zakresu
pomiarowego.

e Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania miernika przez pomiar
znanego napiecia. W razie watpliwosci odda¢ miernik do
serwisu.

e Miedzy koncéwki lub miedzy dowolng koncéwke a
mase, nie podtaczaé napiecia wyzszego niz napiecie
znamionowe podane na mierniku.
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Zachowac¢ ostroznos¢ przy napieciach zmiennych
ktorych wartosé skuteczna przekracza 30 V lub wartosé
szczytowa przekracza 42 V oraz napieciach statych,
ktérych wartos¢ przekracza 60 V. Takie napigcia
stanowia ryzyko porazenia elektrycznego.

Przed przystapieniem do mierzenia oporu, ciaggtosci,
diod lub pojemnosci nalezy najpierw odtaczy¢ zasilanie
uktadu i roztadowa¢ wszystkie kondensatory
wysokonapieciowe.

Nie uzywac¢ miernika w obecnosci gazéw wybuchowych,
oparéw, w srodowisku wilgotnym lub mokrym.
Uzywajac przewodéw lub sond pomiarowych trzymaé
palce za ostona.

Uzywac kabli testowych o takim samym napieciu,
kategorii i natezeniu znamionowym jak miernik i
zatwierdzonych przez wlasciwg instytucje ds.
bezpieczenstwa.

Odiaczyé¢ przewody pomiarowe od miernika przed
otworzeniem pokrywy baterii lub obudowy miernika.

Podczas pracy w miejscach niebezpiecznych stosowac
sie do obowiazujacych lokalnych lub krajowych
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa pracy.

Podczas pracy w niebezpiecznych miejscach uzywac
witasciwych srodkéw ochronnych, zgodnych z lokalnymi
lub krajowymi przepisami.

Unika¢ pracy w samotnosci.

Przed uzyciem sprawdzi¢ ciagtos¢ przewodow
pomiarowych. Nie uzywac¢ ich, jezeli odczyty sa zbyt
wysokie lub zakiécone.



Symbole

L

Uziemienie

Podwdjna izolacja

Niebezpieczne napiecie

A

Niebezpieczne napiecie

Bateria (Pojawia sie na
wys$wietlaczu, gdy bateria
jest wyczerpana.)

Wazna informacja, nalezy
sprawdzi¢ w instrukgiji.

Nie wyrzucac¢ urzadzenia
wraz z niesortowanymi
odpadami komunalnymi.
Informacje na temat
recyklingu mozna
znalez¢ na stronie
internetowej firmy Fluke.

I3

CAT IV

Kategoria pomiaru IEC IV —
urzadzenia CAT IV sg
zaprojektowane tak, aby
zabezpiecza¢ przez
zwarciami przemijajgcymi na
podstawowych poziomach
zasilania, takich jak miernik
elektryczny lub nadziemne
lub podziemne linie
przesytowe pradu.

Koncowki
LOW IMPEDANCE
con + |||
A
CATIY
GQ;V
fda09.eps
Nr Opis

Styk wspaoiny (powrotny) dla wszystkich pomiaréw.

®|©

Styk wejsciowy dla wszystkich pomiaréw.




Automatyczny wybor zakresow.

Po wigczeniu miernik domysinie uruchamia sie w trybie
automatycznego wyboru zakreséw. Aby z trybu recznego wyboru
zakresow powrdci¢ do trybu automatycznego wyboru zakresow,
nalezy nacisnaé¢ na 1 sekunde przycisk .

Reczny wybor zakresow (@ CHEK, Q i)

Zakresy dostepne dla kazdej funkcji sg podane w niniejszej
instrukciji.

fda01.eps



Battery Saver™ (tryb usSpienia)

Jezeli miernik jest wtgczony i przez wiecej niz 20 minut pozostaje
nieaktywny i nie jest podtaczony do zadnego napiecia,
wyswietlacz jest wygaszany w celu oszczedzania baterii. Aby
wznowic¢ dziatanie, nalezy nacisngé dowolny przycisk lub
przekreci¢ przetgcznik obrotowy. Aby wytaczyé tryb uspienia,
nalezy skorzysta¢ z sekcji Opcje wigczania.

Tryb uspienia jest zawsze wylgczony przy pracy w trybie
rejestracji MIN/MAX.

Podswietlenie

Aby wigczy¢ lub wytaczyé podswietlenie, nalezy nacisngé
przycisk ). Pod$wietlenie jest wytaczane automatycznie po 40
sekundach. Aby wytaczy¢ automatyczne wytaczanie
podswietlenia, nalezy skorzysta¢ z sekcji Opcje wtaczania.

Zatrzymanie wysSwietlania
/A Ostrzezenie

Aby uniknaé¢ porazenia po wiaczeniu trybu

zatrzymania wyswietlania (HOLD), nalezy pamietaé¢

o tym, ze wskazanie na wyswietlaczu nie zmieni sie

po przylaczeniu innego napiecia.
W trybie zatrzymania wyswietlania (HOLD) zawartos$¢
wyswietlacza cyfrowego miernika jest zamrazana.
1. Aby uaktywni¢ tryb zatrzymania wyswietlania (HOLD), nacisnij

przycisk (HoLp), (Zostanie wys$wietlony symbol [f[e]is]).

2. Aby powrdci¢ do normalnego dziatania, nalezy nacisnaé
przycisk lub przekreci¢ przetacznik obrotowy.



Opcje wlaczania

Aby wybraé opcje wigczania, nalezy przytrzymacé przycisk
podany w ponizszej tabeli podczas wtgczania miernika ze stanu
wytgczonego do funkcji @ CHEK . Opcje wtaczania sg anulowane
po wytaczeniu miernika i wigczeniu trybu uspienia.

Przycisk

Opcje wt czania

Wigczenie wyswietlania wszystkich segmentéw do momentu
zwolnienia przycisku.

Whytaczenie sygnatu dzwiekowego. Po wigczeniu
wyswietlany jest symbol bEEP.

Wigczenie wyswietlania wszystkich segmentéw do momentu
zwolnienia przycisku.

Whytaczenie trybu uspienia. Po wigczeniu wyswietlany jest
symbol PofF.

o [J|H B

Wytaczenie automatycznego wygaszania podswietlenia.
Po wiaczeniu wyswietlany jest symbol LoFF.




A @ CHEK

Jezeli w czasie pracy miernika przy ustawieniu na ¢ CHEK na wejsciu
pojawi sie napiecie state lub przemienne wigeksze niz ok. 3 V, miernik
zostanie automatycznie przetaczony na pomiar napiecia statego lub
przemiennego i zostanie wyswietlone napiecie.

Gdy aktywna jest funkcja @ CHEK, miernik ma niskg impedancije
wejsciowg (LoZ) =3 kQ. Takie obcigzenie moze mie¢ wptyw na napiecia
w elektronicznych uktadach sterujacych. Nie nalezy uzywaé funkcji @
CHEK do pomiaru napie¢ w uktadach, ktére mogg ulec uszkodzeniu przy
obcigzeniu impedancjg 3 kQ.
Uwaga
Funkcji & CHEK mozna efektywnie uzywac do
eliminowania napie¢ btgdzgcych.
Napiecie przemienne (AC) i state (DC)
Patrz takze funkcja @ Chek.
Napiecie
Impedancja wejsciowa =3 kQ

..... AC dla napigcia przemiennego

9El |_| |_lﬂL ZAE DC dla napigcia statego
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Test diody »+

Przed pomiarem nalezy wytaczy¢ zasilanie uktadu. Aby uzyskac
najlepsze wyniki, diody powinny by¢é mierzone poza uktadem.

Patrz takze funkcja @ CHEK.

Dioda sprawna

Dioda sprawna Dioda sprawna

- + Pojedynczy _
I sygnat
dzwiekowy
Polaryzacja w kierunku przewodzenia  Polaryzacja w kierunku zaporowym
ffi03.eps

Dioda uszkodzona
Dioda uszkodzona Dioda uszkodzona

Zwarcie
ffi04.eps



Ciagtosé M)

Przed pomiarem nalezy wylaczy¢ zasilanie ukfadu.

Przerwa Zwarcie

ffi05.eps

Rejestracja ciagtosci
Przed pomiarem nalezy wytgczy¢ zasilanie uktadu.

fda06.eps



Zwarcie Przerwa

[ MIN MAX] LoZ [ MIN MAX] LoZ
'} = ===
> DC >+ DC
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[ MIN MAX] LoZ [MIN MAX] LoZ
»_ . DC >+ l- - DC
. e N
Ze zwarcia do przerwy Z przerwy do zwarcia

ffi10.eps

Rejestracja zmian stanu o czasie trwania dtuzszym niz 500 us
(1/2000 sekundy).

Kolejne zmiany stanu mogg powodowac¢ wydawanie przez
miernik sygnatéow dzwiekowych, ale wyswietlana informacja nie
zmieni sie.

Aby zresetowa¢ wyswietlane informacje do aktualnego stanu,

nalezy nacisna¢ .

Aby wyjs¢, nalezy nacisng¢ na 2 sekundy przycisk lub
przekreci¢ przetgcznik obrotowy.



Opornosc¢ ()
Przed pomiarem nalezy wytgczy¢ zasilanie uktadu.
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Pojemnos¢ -+

Przed pomiarem pojemnosci nalezy wytaczy¢ zasilanie, a nastepnie
odfaczyc i roztadowac kondensator.

1000 nF 10 pyF 100 pF 9999 pF

Przy mierzeniu kondensatoréw polarnych nalezy zwrdci¢ uwage na
prawidtowg polaryzacje sondy.

fda08.eps



MIN MAX

(rejestrowanie najnizszego, najwyzszego i sredniego obliczonego
pomiaru.)

Funkcje automatycznego wyboru zakresu i Battery Saver™ sg
wytaczone. Przed wiaczeniem funkcji MIN MAX nalezy w mierniku
ustawi¢ odpowiedni zakres.

Przy zarejestrowaniu nowej warto$ci minimalnej lub maksymalnej miernik
wydaje sygnat dzwiekowy.

Przejdz do trybu
MIN MAX Odczyt maksymalny Odczyt minimalny

LY MAX [IIIX MIN
MIN MAX| —> — | MIN MAX| —>

4
______ \
|
1
I 2 sekundy |
\ Aby zakoriczy¢!

_’E_’

A
[MIN MAX] AVG

o]
Odczyt biezacy Odczyt $redni

ffi11.eps



Wytaczanie sygnatu dzwiekowego

Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy we wszystkich trybach, nalezy nacisng¢ i
przytrzymac przycisk przez 2 sekundy przy wigczaniu miernika do
trybu @ Chek.

Konserwacja

Obudowe nalezy przeciera¢ wilgotng $ciereczka z delikatnym srodkiem
czyszczacym. Do czyszczenia obudowy lub soczewki/okienka nie
nalezy uzywaé materiatéw sciernych, alkoholu izopropylowego lub
rozpuszczalnikéw. Zanieczyszczenia lub wilgo¢ na przytaczach moze
zaktdci¢ odczyty.

Wymiana baterii

Przed otworzeniem obudowy nalezy wyjaé przewody pomiarowe.

eeol1f.eps
Czesci zamienne
Fluke TL-75 (przewody podwdjnie izolowane) PN 855705
Instrukcja obstugi miernika Fluke 113 PN 3083192

Serwis i czesci zamienne

Ten miernik powinien by¢ naprawiany wytacznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu. Aby znalez¢é autoryzowane
centrum serwisowe, nalezy zadzwoni¢ pod numer:

USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Europa: +31 402-675-200
Japonia: +81-3-3434-0181
Singapur: +65-738-5655
W pozostatych krajach:+1-425-446-5500
Mozna tez odwiedzi¢ witryne internetowa firmy Fluke:www.fluke.com.



Dane techniczne

Doktadnos$¢ jest okreslana dla 1 roku po kalibracji, dla temperatury pracy od
18 °C do 28 °C i wilgotnosci wzglednej od 0 % do 95 %. Specyfikacja
dokfadnosci jest nastepujaca:

Uwaga
Dane techniczne mogq ulec zmianie bez
powiadomienia.

+([% odczytu] + [liczba najmniej znaczacych cyfr])

Rozdzielcz Doktadnosé

Funkcja |  Zakres 056 DC,od45do | 500 Hzdo 1 kHz

500 Hz

@ 6,000 V 0,001V
112 60,00 V 0,01V 2,0 % +3 4,0 % +3

Che 600,0 V 0,1V

Funkcja Zakres Rozd’z[elcz Doktadno
oscC

>34 | 2,000V 0,001V 2,0%+3

Sygnat dzw. wigczony <20 Q,

L wytaczony >250 Q; wykrywanie

przerwy lub zwarcia o czasie trwania
500 s lub dtuzszym

. 600,0 Q 0,1Q 0,9%+2

Q 6,000 kQ | 0,001 kQ 0,9%+1

60,00 kQ | 0,01kQ 0,9%+1

1000 nF 1nF 19%+2

@l 10,00 uF | 0,01 uF 1,9%+2

¢ 100,0 yF | 0,1 uF 19%+2
9999 pF 1pF 100 WF - 1000 WF: 1,9 % + 2

>1000 pF: 5 % + 20

[1] Wszystkie zakresy napig¢ funkcji & Chek sg podane dla 60 okreséw na
poziomie 100 % zakresu. Poniewaz sygnaty wejsciowe o ilosci okresow
mniejszej od 60 nie sg podawane, jest mozliwe i typowe dla tego i innych
miernikéw mierzacych warto$¢ skuteczna, ze beda wyswietlaty odczyty rézne
od zera, gdy przewody sa odigczone od uktadu lub gdy sa zwarte ze soba.

[2] Wspotczynnik szczytu <3 dla 4000 okreséw, zmniejszajacy sie liniowo do 1,5
dla petnej skali.

[3] Do zachowania doktadnosci przy pomiarze opornosci, pojemnosci, testowaniu
diod i przewodzenia, po pomiarze napiecia nalezy odczeka¢ 1 minute.

[4] Zakres okreslony powyzej 110 pomiardw.




Maksymalne napiecie
pomiedzy kazdym

zaciskiem a uziemieniem:

Wyswietlacz:

Temperatura pracy:
Temperatura
przechowywania:
Wspotczynnik
temperaturowy:
Wysokos¢ pracy:
Wysokosé
przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

Typ baterii:
Czas pracy baterii:

Wstrzasy:

Wibracje:

Wymiary (w. x sz. x di.):

Waga:
Bezpieczenstwo:

Ustalenia dotyczace
zaktécen EMI:

Certyfikaty:

600 V

3 3/4-cyfry, 6000 okresow, 4 aktualizacje
na sekunde

od -10 °C do 50 °C (od 14 °F do 122 °F)
od -40 °C do 60 °C (od -22 °F do 140 °F)

0,1 x (podana doktadnosc¢)/°C (<18 °C lub
>28 °C)

2000 m

10000 m

95 % do 30 °C

75 % do 40 °C

45 % do 50 °C

Alkaliczna 9 V, ANSI 1604A / IEC 6F22
Alkaliczna: typowo 300 godzin, bez
podswietlenia

Upadek z 1 metra dla normy IEC 61010-1-
2001

Wg. normy MIL-PRF-28800 dla urzadzenia
2 klasy

167,1 mm x 85,1 mm x 46,0 mm

(6,58 cala x 3,35 cala x 1,81 cala)

404 g (13,0 02)

Zgodnos¢ z normami ANSI/ISA 82.02.01
(61010-1) 2004, CAN/CSA-C22.2 No
61010-1-04, UL 61010-1 (2004) i IEC/EN
61010-1 wydanie 2 dla pomiaréw kategorii
IV, 600 V, poziom zanieczyszczenia 2,
EMC EN61326-1. S/N >17610000

Zgodnos¢ z FCC Part 15, Class B

C € @® o TUV, (N10140), UL i VDE

N10140



Funkcja Impedancja wejsciowa (nominalna)

& Chek ~3 kQ <300 pF

Wspétczynnik tltumienia sygnatu wspéinego (1 kQ
niesymetryczny)

& Chek >60 dB dla DC, 50 lub 60 Hz
Napiecie jalowe pomiaru Napiecie dla petnej skali
Q <2,7VDC <0,7VvVDC
>+ <2,7V DC 2,000V DC

Prad zwarcia

Q <350 pA

>+ <1,0 mA

Doktadnos¢ rejestracji i czas odpowiedzi dla trybu MIN MAX

Okreslona doktadno$¢ funkcji pomiaru +40 okreséw w trybie @ Chek dla zmian o
czasie trwania >500 ms, +12 okresOw przy pomiarze opornosci dla zmian o
czasie trwania >325 ms. Odpowiedz typowo 100 ms dla 80 %. Czas odpowiedzi
nie jest okreslony dla pojemnosci.




OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI

Niniejszy produkt firmy Fluke bedzie wolny od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres trzech lat od daty
zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikéw, baterii
wymiennych lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku,
zaniedbania, niewtasciwego uzycia, modyfikacji, skazenia lub
nieprawidtowych warunkéw dziatania lub obstugi. Punkty
sprzedazy nie posiadajg uprawnien do oferowania zadnych
innych gwarancji w imieniu firmy Fluke. Aby skorzysta¢ z serwisu
w czasie trwania gwarancji nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy Fluke w
celu uzyskania informac;ji dotyczacych autoryzacji zwrotu, a
nastepnie wysta¢ produkt do tego Centrum Serwisowego podajac
opis problemu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM
ZADOSCUCZYNIENIEM DLA NABYWCY. ZADNE INNE
GWARANCJE - NA PRZYKEAD ZDATNOSCI PRODUKTU DO
DANEGO CELU, NIE SA ANl WYRAZONE ANI NIE MOGA BYC
DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE NIE JEST ODPOWIEDZIALNA
ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB
WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY POWSTALE Z
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB ZALOZENIA. Poniewaz w
niektorych stanach lub krajach nie jest dozwolone wytgczenie lub
ograniczenie dorozumianej gwarancji lub przypadkowych lub
wynikowych strat, to o$wiadczenie o ograniczeniu
odpowiedzialnosci producenta moze nie mie¢ zastosowania do
kazdego Nabywcy.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. Holandia

11/99
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